
1-1-0 (S.E. 1974) - N° 4 

Chambre 
des Représentants 

SESSION EXTRAORDINAIRE 1974. 

9 JUILLET 1974. 

PROJET DE LOI 
organisant les relations 

entre les autorités publiques et les syndicats 
des agents relevant de ces autorités. 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT. 

Article 1. 

1. - Compléter le § 2 par un 8°, rédigé comme suit : 
« s~ aux agents des services extérieurs de l'Administration 

de I'inlonnation criminelle. ». 

2. - Au § 3, supprimer le 3° et le 4°. 

Art. 3. 

Au § 1, 3°, compléter Ic deuxième alinéa par ce qui suit: 
« Ces questions comprennent notamment les accords col­ 

leaiî. s généraux correspondant aux accords dits de program­ 
mation sociale ». 

Art. 4. 

Au § 1, compléter le 2° comme suit: 
« sauf pour l'enseignement ofliciel subventionné, pour 

lequel des commissions paritaires sont constituées en vertu 
de la /fgislatio11 de l'enseignement "· 

Art. 7. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
« § 1. Est considérée comme représentative pour siéger 

Voir: 
140 (S.E. 1974 ) : 
- N° l : Projet de loi. 
- N°' 2 et 3 : Amendements. 

1-1-0 (B.Z. 1974) - N' 4 

Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

BUITENGEWONE ZITTING 1974. 

9 JULI 1974. 

WETSONTWERP 
tot regeling van de betrekkingen 

tussen de overheid en de vakbonden 
van haar personeel. 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE REGERING. 

Artikel 1. 

1. - Paragraaf 2 aanvullen met een 8°, luidend als volgt: 
« 8° ambtenaren van de buitendiensten van het Bestuur 

van de Criminele Informatie ». 

2. - In § 3, het 3° en het 4° weglaten. 

Art. 3. 

ln § 1, 3°, het tweede lid aanvullen met wat volgt : 
« Tot die zaken behoren inzonderheid de algemene collec­ 

tieve overeenkomsten die overeenstemmen met de zogeheten 
akkoorden inzake sociale programmatie ». 

Art. 4. 

ln § 1, het 2° aanvullen met wat volgt : 
« uitgezonderd voor het gesubsidieerd officieel ondenoijs 

waarvoor paritaire comités krachtens de ondenoijsu/etgeuing 
worden opgericht ». 

Art. 7. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 
« § 1. Om zitting te hebben in bet gemeenscbappeliih. 
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dans le comité commun à l'ensemble des services publics, 
visé par l'article 3, § 1, 3", toute organisation syndicale qui: 

» 1° exerce son activité sur le plan national; 
» 2° défend les intérêts de toutes les catégories du per­ 

sonnel des services publics; 
» 3° est affiliée à une organisation syndicale représentée 

au Conseil national du Travail. 

» § 2. Est considérée comme représentative pour siéger 
dans le comité des services publics nationaux, visé par l'ar­ 
ticle 3, § 1, 1°, toute organisation syndicale qui, à la fois: 

» 1° répond aux conditions fixées au § 1; 
» 2° compte un nombre d'affiliés cotisants représentant 

au moins 10 % de /' eff eet if occupé dans l'ensemble des 
services publics visés à l'article 1, § 1, 1° et 2°, aux membres 
du personnel desquels la présente loi a été rendue applicable. 

» S 3. Est considérée comme représentative pour siéger 
dans le comité des services publics, provinciaux et locaux, 
visés à l'article 3, § 1, 2°, toute organisation syndicale qui, 
à la fois: 

» 1° répond aux conditions fixées a,, S 1; 
" 2" compte 1111 nombre d'affiliés cotisants représentant 

art moins 10 % de l'effectif occupé dans l'ensemble des 
services p,iblics, visés-à l'article 1, S 1, 3°, 4° et 5°, aux mem­ 
bres du personnel desquels la présente loi a été rendue 
applicable ,. • 

Art. 8. 

Au S 1, 2",c, avant-dernière ligne, remplacer les mots 
« au moins 15 % " 

par les mots 
« au moins i0 % "· 

Art. ll. 

Au S 1, 2", remplacer le premier alinéa par ce qui suit: 
« 2" les réglementations que le Roi n'a pas considérées 

comme réglememations de base en vertu de l'article 2, S 1, 1°, 
dernier alinéa, ainsi que celles relatives à la durée du travail 
et à l'organisation de celui-ci qui sont propres auxdits ser­ 
vices ». 

Art. 13. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
« Le Roi détermine les règles selon lesquelles les autorités 

administratives qui ont créé des services sociaux, conf lent 
la gestion de ceux-ci, entièrement ou partiellement, à une 
011 à des organisations syndicales représentatives au sens de 
l'article 8. 

» Les organisations syndicales visées à l'alinéa 1 doivent, 
en tout cas, compter w, nombre d'affiliés cotisants occupés 
dans les administrations, services ou organismes pour les 
membres du personnel desquels les services sociaux sont 
institués, et représentant 10 % de l'effectif. 
f .. 

» Aux conditions fixées par le Roi, des établissements 
publics, des établissements d'utilité publique ou des associa­ 
tions sans but lucratif peuvent, moyennant l'assentiment des 
autorités administratives qui ont créé les services sociaux, 
être chargés de leur gestion. Ces organismes restent soumis 
a11 contrôle des autorités administratives qui ont créé les 
services sociaux ». 

comité voor alle overheidsdiensten, bedoeld in artikel 3, § 1, 
3", wordt als representatief beschouwd iedere vakorganisatie 
die tegeliik : 

» 1° op nationaal vlak werkzaam is; 
» 2° de belangen van al de categorieën van het personeel 

in overheidsdienst verdedigt; 
» 3° aangesloten is bij een vakorganisatie die in de Natio­ 

nale Arbeidsraad vertegenwoordigd is. 

» § 2. Om zitting te hebben in het comité voor de natio­ 
nale overheidsdiensten, bedoeld in artikel 3, § 1, 1°, wordt 
als representatief beschouwd iedere vakorganisatie die tege­ 
lijk: 

» 1° voldoet aan de voorwaarden bepaald in § 1; 
» 2° een aantal bijdrageplicbtige leden telt die ten minste 

10 % vertegenwoordigen van de personeelssterkte, tewerk­ 
gesteld in het geheel van de in artikel 1, § 1, 1° en 2°, bedoel­ 
de overheidsdiensten op wier personeelsleden deze wet toe­ 
passelijk werd verklaard. 

» § 3. Om zitting te hebben in het comité van de provin­ 
ciale en plaatselijke overheidsdiensten, bedoeld in artikel 3, 
§ 1, 2°, wordt als representatief beschouwd iedere vakorgani­ 
satie die tegelijk : 

,. 1° voldoet aan de voorwaarden bepaald in § 1; 
" 2° een aantal biidrageplichtige leden telt die ten minste 

10 % vertegenwoordigen van de personeelssterkte, tewerkge­ 
steld i11 het geheel van de in artikel 1, § 1, 4° en 5°, bedoelde 
overheidsdiensten op wier personeelsleden deze wet toepasse­ 
lijk werd verklaard ». 

Art. 8. 

ln § 1, 2°, c, « in fine», de woorden 
" ten minste 15 % » 

vervangen door de woorden 
« ten minste 10 % ». 

Art. 11. 

ln § 1, 2°, het eerste lid vervangen door wat volgt: 
« 2° de regelingen welke de Koning krachtens artikel 2, 

J 1, 1°, laatste lid, niet als grondregeling heeft beschouwd 
alsook die welke betrekking hebben op de arbeidsduur en 
op de organisatie van het werk, die eigen zijn aan voormelde 
diensten ». 

Art. 13. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 
« De Koning bepaalt volgens welke regelen de administra­ 

tieve overheden die sociale diensten hebben opgericht, het 
beheer daarvan geheel of ten dele opdragen aan één of ver­ 
scheidene vakverenigingen die representatief ziin in de zin 
van artikel 8. 

» De uakuerenigingen. bedoeld in het eerste lid, moeten in 
ieder geua! een aantal bijdrageplichtige leden tellen die 
tewerkgesteld zijn in de besturen, diensten of instellingen 
voor de personeelsleden waarvan de sociale diensten opge­ 
richt ziin, en die 10 % van de personeelssterkte vertegen­ 
woordigen. 

» Onder door de Koning te bepalen voorwaarden kunnen 
openbare instellingen, instellingen uan openbaar nut of ver­ 
enigingen zonder winstoogmerk, mits de administratieve 
overheden die de sociale diensten hebben opgericht, bun 
instemming betuizen, met het beter beheer ervan worden 
belast. Die instellingen blijuen onderworpen aan het toezicht 
der administratieve overheden die de sociale diensten hebben 
opgericht ». 
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CHAPITRE IVbis (nouveau). 

Sous un chapitre IVbis (nouveau), insérer un article 13bis 
(nouveau) libellé comme suit : 

« Chapitre !Vbis. - Mesures de contrôle. 

» Art. 13bis. - § 1. Tous les six ans, à partir d'une date 
fixée par le Roi, une commission vérifie si les organisations 
syndicales qui siègent ou qui demandent à pouvoir siéger, 
selon le cas, dans les comités de négociation ou dans les 
comités de gestion des services sociaux, satisfont à l' arti­ 
cle 7, § 2, 2", à l'article 7, § 3, 2°, à l'article 8, § 1, 2°, c, 
à l'article 8, § 2, 2" ou à l'article 13, alinéa 2. 

» Cette commission est composée de trois membres nom­ 
més par le Roi; son président est un magistrat de l'Ordre 
judiciaire ayant justifié de la connaissance des deux langues 
nationales. 

» Les organisations syndicales visées à l'alinéa 1 produi­ 
sent à la commission, à la demande de celle-ci, les éléments 
probants nécessaires à l'application dudit alinéa. 

» A la demande du président de la commission, les admi­ 
nistrations, services ou organismes dont les membres du 
personne! sont soumis au régime institué par la présente loi, 
sont te1111s de lui [oumir la liste te1111e à jour de leur per­ 
sonnel. 

» Les membres de la commission et les agents qui éuen­ 
t11ellemc11t les assistent' sont soumis à /' obligation du secret 
prof essionnel au sujet des renseignements [ournis par les 
organisations syndicales. 

" Un délégué de l'organisation syndicale intéressée peut 
assister à toute opération de vérification qui la concerne. 

» S 2. Une organisation syndicale dont la commission a 
constaté qu'elle ne satisfait pas aux dispositions visées au 
S 1, alinéa 1, peut demander un nouuel examen avant l' expi­ 
ration de la période de six ans, si elle croit que depuis cette 
constatation elle répond bien aux conditions imposées. 

» Si, à la suite de· ce nouvel examen, il apparaît que l'or­ 
ganisation syndicale sati sf ait aux conditions prévues, celle-ci 
peut immédiatement siéger dans les comités pom lesquels elle 
est considérée comme représentative ,._ 

Art. 18. 

Compléter cet article par des n"" 3 et 4, libellés comme 
suit: 

« 3. Loi d11 27 juillet 1961 modifiant certaines dispositions 
d11 Titre IV de la loi du 14 février 1961 d'expansion écono­ 
mique, de progrès social et de redressement [mancier et 
rapportant la loi du 28 février 1961 complétant l'article 75 
de la loi communale, article 9 : 

» prescrire que la consultation syndicale est remplacée par 
les formalités prévues par la présente loi, pour les membres 
du personnel qui obtiennent le bénéfice de celle-ci. 

» 4. Loi du 22 ;11;,, 1964 relative a11 statut des membres 
du personnel de l'enseignement de l'Etat, article 7, alinéa 3: 

» adapter l'alinéa 3 au régime de la présente loi par suite 
de la suppression de la consultation syndicale qu'elle impli­ 
que ». 

HOOFDSTUK IVbis (nieuw). 

Onder een hoofdstuk IVbis (nieuw), een artikel 13bis 
(nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« Hoofdstuk IVbis. - Controlemaatregelen. 

» Art. 13bis. - § 1. Om de zes jaar, vanaf een door de 
Koning vast te stellen datum, onderzoekt een commissie of 
de vakorganisaties die zitting hebben of vragen om zitting te 
mogen hebben, al naargelang van het geval, in de onder­ 
handelingscomités of in de beheerscomités der sociale dien­ 
sten, voldoen aan artikel 7, § 2, 2°, aan artikel 7, § 3, 2°, 
aan artikel 8, § 1, 2°, c, aan artikel 8, § 2, 2° of aan artikel 13, 
tweede lid. 

» Die commissie is samengesteld uit drie leden welke de 
Koning benoemt; de voorzitter ervan is een magistraat van 
de Rechterlijke Macht die doen blijken heeft van de kennis 
van de beide landstalen. 

» De vakorganisaties bedoeld in het eerste lid leggen aan 
de commissie, op haar aanvraag, de betoijsmiddelen voor 
die nodig zijn voor de toepassing van het bedoelde lid. 

» Op verzoek van de voorzitter' van de commissie moeten 
de besturen, diensten of instellingen waarvan de personeelsle­ 
den aan de bij deze wet ingestelde regeling zijn onderworpen, 
hem de bijgewerkte lijst van bun personeel bezorgen. 

,, Voor de leden van de commissie en de personeelsleden 
die hun eventueel terzijde staan geldt de verplichting van 
het beroepsgeheim omtrent de inhoud van de inlichtingen 
door de vakorganisaties verstrekt. 

» &n afgevaardigde van de betrokken vakorganisaties 
mag bij iedere onderzoeksverrichting betreffende die organi­ 
satie aanwezig zijn. 

» S 2. Een vakorganisatie waarvan door de commissie 
werd vastgesteld dat zij niet voldoet aan de bepalingen be­ 
doeld in § 1, eerste lid, mag vóór het verstrijken van de 
termijn van zes jaar een nieuw onderzoek aanvragen, indien 
zij meent sedert die vaststelling wel aan de gestelde voor­ 
waarden te voldoen. 

,. Indien uit dit nieuw· onderzoek blijkt dat de vakorgani­ 
satie aan de gestelde voorwaarden voldoet, heeft zii onmid­ 
delliik. zitting in de comités waarvoor zij als representatief 
wordt beschouwd. » 

Art. 18. 

Dit artikel aanvullen met een n• 3 en een n• 4, luidend als 
volgt: 

« 3. Wet van 27 juli 1961 tot wijziging uan sommige 
bepalingen uan Titel IV van de wet van 14 februari 1961 
voor economische expansie, sociale vooruitgang en financieel 
herstel en tot intrekking van de wet uan 28 februari 1961 
houdende aanvulling van artikel 75 van de gemeentewet, arti­ 
kel 9: 

» bepalen dat de vakbondsraadpleging wordt vervangen 
door de nadere regelen vastgesteld bij deze wet, voor de 
personeelsleden die het voordeel van deze laatste verkrijgen. 

» 4. Wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut der 
personeelsleden van het Biihsondenoijs, artikel 7, derde lid : 

» het derde lid aanpassen aan de regeling van deze wet 
als gevolg van de afschaffing der vakbondsraadpleging welke 
zij medebrengt ». 
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Art. 19. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
« La loi du 10 mars 1954 concernant la position de déta­ 

chement syndical du personnel enseignant des écoles soumi­ 
ses au régime de la loi organique de l'enseignement primaire 
est modifiée et complétée comme suit : 

» 1° L'intitulé est modifié comme suit: « Loi concernant 
la position de détachement syndical des membres du person­ 
nel subsidiés des établissements d'enseignement libre subven­ 
tionnés»; 

» 2° A l'article 1, les mots « communales, adoptées et 
adoptables » sont remplacés par les mots « établissements 
d'enseignement libre subventionnés de plein exercice »; 

» 3° A l'article 2, les mots « du conseil communal ou » 
et les mots « adoptés ou adoptables » sont supprimés; 

» 4° A l'article 4, deuxième et troisième alinéas, les mots 
« l'Etat, la commune ort la direction de l'école adoptable» 
sont remplacés par les mots « l'Etat ou le pouvoir organisa­ 
teur de l'établissement d'enseignement libre subventionné»; 

» 5° A l'article 6, les mots « Pour les instituteurs des 
écoles primaires et des écoles gardiennes adoptées ou adop­ 
tables " sont remplacés par les mots « Pour les membres du 
personnel subsidiés des établissements d'enseignement libre 
subventionné» "· " 

Art. 21. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
« S011t abrogés : 
" 1" l'article 1, alinéa 2, 9", de la loi du 22 jui11 1964 

relative au statut des membres du personnel de l'enseignement 
de l'Etat; 

,. 2" l'article 102, alinéa 2, de l'arrêté royal du 12 jan­ 
vier 1973 adaptant la loi du 23 décembre 1946 portant 
création d'un Conseil d'Etat, à la législation sur l'emploi des 
langues en matière administrative et coordonnant la législa­ 
tion relative au Conseil d'Etat. 

" 3° la loi d11 10 mars 1954 concernant la pos1t1011 de 
détachement syndical des membres du personnel subsidiés 
des établissements d' enseignement libre subventionnés est 
abrogée Je jour de l'entrée e11 vigueur des dispositions rela­ 
tives aux positions administratives et au régime des congés 
des membres d11 personnel subsidiés des établissements d'en­ 
seignement libre subventionnés, prescrites notamment par 
l'arrêté royal visé à l'article 12bis, § 3, de la loi du 
29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation 
de l'enseignement ». 

JUSTIFICATION. 

Le Gouvernement se rallie aux amendements precues qui ont ère 
adoptés par la commission lors de l'examen du projet de loi (Doc. pari. 
Chambre, session 1973-1974: 19 octobre 197.3, n• 424/4; 14 novem­ 
bre 1973, n• 424/7 et 28 novembre 1973, n• 42418). 

Le Premier Ministre, 
L. TINDEl\1ANS. 

Le Secrétaire d'Etat à la Fonction publique, 
L D'HAESELEER. 

Art. 19. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 
« De wet van 10 maart 1954 betreffende de toestand van 

syndicale detachering van het onderwijzend personeel der 
scholen die onderworpen zijn aan de wet tot regeling van 
het lager onderwijs wordt als volgt gewijzigd en aangevuld : 

» 1° Het opschrift wordt gewijzigd als volgt: « Wet be­ 
treffende de stand uakbondsdetacbering van de gesubsidieer­ 
de personeelsleden van de gesubsidieerde vrije onderwijsin­ 
stellingen »; 

» 2° ln artikel 1 worden de woorden « gemeentelijke, aan­ 
genomen en aanneembare » vervangen door « gesubsidieerde 
vrije onderwijsinstellingen met volledig leerplan «; 

» 3° ln artikel 2 worden de woorden « van de gemeen­ 
teraad of » en de woorden « aangenomen of aanneembare » 
geschrapt; 

» 4° ln artikel 4, tweede en derde lid, worden de woor­ 
den « De Staat, de gemeente of het bestuur van de aanneem­ 
bare school » vervangen door « De Staat of de inrichtende 
macht van de gesubsidieerde vrije onderwijsinstelling »; 

» 5° ln artikel 6 worden de woorden « Voor de onder­ 
wijzers der aangenomen of aanneembare lagere scholen en 
bewaarscholen» vervangen door « Voor de gesubsidieerde 
personeelsleden van de gesubsidieerde vrije ondenoijsinstel­ 
lingen ». » 

Art. 21. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 
« Opgeheven worden : 
" 1° artikel 1, tweede lid, 9°, van de wet van 22 juni 1964 

betreffende het statuut der personeelsleden van het Rijks­ 
onderwijs; 

» 2° artikel 102, tweede lid, van het koninklijk besluit van 
12 januari 1973 tot aanpassing van de wet van 23 decem­ 
ber 1946 houdende instelling van een Raad van State, van de 
wetgeving betreffende het gebruik van de talen in bestuurs­ 
zaken, en tot coördinatie van de wetten op de Raad van 
State. 

» 3° de wet van 10 maart 1954 betreffende de stand vak­ 
bondsdetacbering van de gesubsidieerde personeelsleden van 
de gesubsidieerde vrije ondenoiisinricbtingen wordt opgehe­ 
ven op de dag va1t de imoerkingtreding van de bepalingen 
betreffende de administratieve standen en de verlofregeling 
oan de gesubsidieerde personeelsleden van de gesubsidieerde 
vrije ondenoiisinricbtingen, voorgeschreven door het konink­ 
lijk besluit bedoeld in artikel 12bis, S 3, van de wet van 
29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de 
onderwijswetgeving ». 

VERANTWOORDING. 

De Regering sluit zich aan bij de bovenvermelde amendementen 
welke door de commissie bij het onderzoek van het wetsontwerp 
werden aangenomen (St11kkc11 uan de Kamer, zitting 1973-1974: 
19 oktober 1973, n• 424/4; 14 november 1973, n• 424/7 en 28 novem­ 
ber 197.3, n' 424/8). 

De Eerste Minister, 
L. TINDEMANS. 

De Staatssecretaris voor Openbaar Ambt, 
L. D'HAESELEER. 


